Положение
Олимпиада «Язык. Культура. Перевод - 2020»

1. Общие положения
2. [bookmark: _GoBack]
1.1.Внутривузовская олимпиада «Язык. Культура. Перевод - 2020» проводится на базе Федерального государственного образовательного учреждения высшего образования «Ивановский государственный энергетический университет имени В.И Ленина» (далее ИГЭУ). 
1.2. Участниками олимпиады являются студенты ИГЭУ, а также слушатели ДПП «Переводчик в сфере профессиональной коммуникации».
1.3. Олимпиада направлена на изучение культуры и традиций страны изучаемого языка. 
1.4. Организаторами олимпиады является кафедра интенсивного изучения английского языка (ИИАЯ).

2. Цель олимпиады

· совершенствование знаний, умений и навыков студентов;
· повышение интереса к учебной деятельности и будущей профессии;
· формирование уважительного, толерантного отношения к разным языкам и культурам;
· формирование и развитие переводческих компетенций.


3. Требования и критерии оценки

3.1. Олимпиада «Язык. Культура. Перевод - 2020» проводится в виде реферативного перевода текста с русского языка на английский.
3.2. Необходимо прочитать статью на русском языке и передать её содержание на английском языке, соблюдая лексико-грамматические нормы и фонетико-интонационные правила.
3.3. Время выполнения перевода – 30 минут, объем текст – 1800-2000 знаков с пробелами.
Объем переведённого текста должен составлять 2/3 оригинала. Задание выполняется без использования словаря. 
3.4. При оценке презентации оцениваются следующие критерии по пятибалльной шкале: 
· Точность передачи основной информации
· Использование адекватной лексики
· Правильность и комплексность грамматических конструкций
· Соответствие речевого стиля
· Фонетическая и интонационная правильность воспроизводимого текста
3.4. Победителями и призерами олимпиады являются участники, работы которых набрали наибольшее количество баллов. По итогам олимпиады устанавливается первое, второе и третье место.
